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HANS CHRISTIAN ANDERSEN

U kréla Olch

TLUM. CECYLIA NIEWIADOMSKA

Wielkie jaszczurki szybko przebiegaly tam i na powrdt po korze starego, popekanego
drzewa, a kiedy si¢ spotkaly, rozmawialy z sobg po jaszczurczemu, azeby si¢ mogly zro-
zumied.

— Co si¢ tam dzieje w pagérku olszowym? — méwila jedna. — Co to za stuk i hatas?
Juz dwie noce z tego powodu nie zmruzylam oka, jakby mig z¢by bolaly (bo wtedy takie
nigdy spa¢ nie mogg).

— Cof$ si¢ tam dziwnego dzieje — rzekla druga. — Co noc otwierajg wzgdrze i poki
kogut nie zapieje, wietrzg wszystko i odnawiajg. Sciany domu opieraja na czterech czer-
wonych palikach, aby przewiew byt lepszy, a ich dziewczgta uczg si¢ nowego tanca. Cos
tam bedzie niezwyktego.

— Juz o tym rozmawialam — dorzucila trzecia — ze znajomym robakiem ziemnym,
czyli glisty, ktéra nazywajg dzdzownicg. Wlasnie powracal stamtad. Dzien i noc pracuje
on w pagérku olszowym, wzruszajac ziemic; slyszal tez niemato. Wprawdzie biedne stwo-
rzenie nie ma weale oczu, wigc nic nie widzi, ale shuchaé umie i macaé takze. Krél Olch
spodziewa si¢ znakomitych gosci, gosci z dalekich krajéw, tylko nie wiadomo kiedy. Gli-
sta nie umiala mi tego powiedzie¢, a moze i nie chciala. Wszystkie bledne ogniki zostaly
wezwane na pochdd uroczysty ze $wiatlami: wszystko zloto i srebro, ktérego niemalo
znajduje si¢ w pagorku, czyszcza i wystawiaja na $wiatlo ksiezyca.

— Co to mogg by¢ za goscie? — pytaly ciekawie jaszczurki. — Co to wszystko ma
znaczy¢? Slyszycie, jak znéw huczy? Slyszycie, jak brzeczy?

W tej samej chwili pagérek olszowy otworzyt si¢ i z wnetrza pustego wybiegla nie-
mloda juz Olszanka. Mkneta jak mgla leciuchna, $cigana wietrzykiem, na czole miala ser-
ce bursztynowe na znak godnoéci swej i pokrewienstwa z rodzing kréla Olch, w ktdrego
domu zastgpowata miejsce gospodyni. Ach, jak predziutko biegla, a prosto nad morze,
pewno do Kruka-Ducha z przestrzelonym skrzydtem.

Rozumie si¢. Natychmiast sam zjawil si¢ przed nia, a Olszanka méwi¢ zaczela:

— Zapraszam ci¢ do kréla Olch na noc dzisiejsza, do pagérka olszowego. Ale czybys$
nie zechcial odda¢ nam wielkiej przystugi i poroznosi¢ dalej zaproszenia? Nie masz teraz
nic do roboty, a u nas tyle zajecia. Beda goscie znakomici, starzy przyjaciele, czarodzieje.
Nic dziwnego, ze krol wystapi¢ pragnie.

— Kogéz mam zaprosi¢? — pytat Kruk-Duch ze skrzydlem przestrzelonym.

— Na wielki bal prosimy wszystkich, nawet ludzi, jezeli méwig przez sen albo po-
siadaja jaki talent, kt6ry zbliza ich do nas cho¢ troche, lecz na pierwsze przyjecie wybér
ma by¢ bardzo trudny: same znakomitodci. Poréznitam si¢ nawet z krélem, gdyz nie
chciatam, aby zapraszal upiory. Przede wszystkim naturalnie chodzi o Wodnika z corka.
Motze nie majg ochoty wyj$¢ na lad, ale przygotujemy dla nich mokry kamien, a moze
co$ lepszego jeszcze do siedzenia, wigc sadze, ze nie powinni nam odméwi¢. Pragniemy
tez zgromadzi¢ wszystkie powazniejsze licha z ogonami, chochliki, koboldy, chciatabym
nie poming¢ koscielnego karla ani upiora-konia, ani upiora-$wini'. Maja oni wprawdzie
urzedy od ludzi i stad stosunki z nimi, ale w gruncie rzeczy daleko wigcej z nami sg
zblizeni.

Lkoscielnego karta ani upiora-konia, ani upiora-swini — W Danii istnieje przesad, ze w miejscu, na ktdrym
majg zbudowa¢ kosciot, zakopujg zywego konia albo zywg $winig, a upiory tych zwierzat biadzg nastgpnie po
$wiecie. [przypis redakcyjny]
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— Krrr! — krzykngt Kruk-Duch i polecial roznosi¢ zaproszenia.

Na pagérku tanczyly juz corki krdlewskie przedliczny taniec z szalem utkanym z pro-
mieni ksiezyca i mgly najlzejszej. Bylo to czarodziejskie widowisko. Pagérek stat otwarty
i wida¢ bylo wewnatrz olbrzymia grote, przybrang wspaniale. Podloge usiano ksigzyco-
wym blaskiem, a $ciany, wyczyszczone sadlem czarownicy, blyszczaly niby lampy z zy-
wych kwiatdw.

Z kuchni rozchodzily si¢ mile zapachy: pieczono tutaj mlode zabki na patyczkach,
przyprawiano salatg ze $limakéw, szalonego ziela, siemienia grzybowego i wilgotnych no-
skéw mysich; piwo przyniesiono z blotnego browaru, a nakrycie stanowily zardzewiate
gwozdzie i kawatki szkta thuczonego.

Korona kréla, $wiezo wyczyszczona, $wiecila jasniej niz rondel miedziany, w sypial-
ni rozwieszono firanki z najciefiszej przedzy pajeczej pozlepianej sztucznie $ling wezows.
Wszystko bylo pickne, nowe, gustowne, ale kosztowalo wiele pracy, i nic dziwnego, ze
hatas podziemny przeszkadzal spaé jaszczurkom.

— Ojczulku — zawolala krélewna — kiedyz si¢c dowiem, kto s3 goscie znakomici,
ktérych si¢ spodziewamy? I po co przyjada?

— Musz¢ wam to powiedzie¢ — odpart krél powainie — czas na to. Dwie z was
pragne wydaé za maz, odbeda si¢ wige zargczyny. Przyjedzie méj przyjaciel z lat miodoci,
stary kobold z Norwegii, gdzie w gbrach Dovre posiada wspaniale zamki i kopalnie ztota,
ktére ukryly si¢ dotad przed ludzmi. Przyjedzie teraz do mnie z dwoma starszymi synami,
ktérych pragnie ozeni¢. Bardzo to rozumny kobold, a zacny i wesoly, ze si¢ z nim rozstaé
nie chce. Znamy si¢ dobrze od lat bardzo wielu; przyjeidzal tu juz niegdy$ po zong dla
siebie, lecz mu umarta. Byla cérkg kedla pobliskich skat kredowych, méwiono tez o nim,
ze wzigl sobie zong z kredy. Niezmiernie si¢ ciesz¢, ze go zobacze¢ znowu! Teskno mi juz
za nim, za starym przyjacielem. Méwig o chlopcach jego, ze ile wychowani, krngbrni
i wécibscy, ale moze to nieprawda, a chocby i tak bylo, to si¢ poprawia z czasem.

— Kiedyz przyjada? — pytala krdlewna.

— To zalezy od wiatru i pogody. Bardzo to oszcz¢dny i madry staruszek, totez po-
drézuje przy sposobnodci, ze statkami. Radzilem mu, zeby przyjechal przez Szwecje, ale
nie chce — uparty jest i uprzedzony bardzo do sgsiadéw.

Wtem dwa ogniki bledne whbiegly jeden za drugim, gdyz jeden wyprzedzat drugiego.

— Jadg juz, jada! — krzyczaly obydwa.

— Podaj mi korong i usus si¢ z drogi, abym stanal w blasku ksi¢zyca — rzekl $piesznie
krél Olch do cérki.

Stary kobold wijezdzal wlasnie na pagérek, corki krélewskie witaly go tafdcem i za-
rzucajgc nan szal ksi¢zycowy, klanialy si¢ do samej ziemi.

Kobold z Dovre zamiast czerwonej czapeczki miat korone z lodu i lakierowanych
sosnowych szyszek; zresztg byl ubrany cieplo i wspaniale, cigzkie niedzZwiedzie splywaly
mu z ramion, futrzane buty do kolan si¢galy. Za to synowie byli bez kaftanéw, koszule
mieli rozpigte u szyi, a szelek nie uzywali zupelnie; oznaczato to wszystko, ze s3 zdrowi
i wytrwali.

— Czy to ma by¢ wyzyna? — spytal mlodszy, palcem wskazujac olszowy pagérek.
— U nas, w Norwegii takie kretowisko nazywamy po prostu dziurg.

— Chlopcy, chlopcy! — strofowal? ojciec. — Drziura przeciez jest wklgsta, a kazda
wypuklo$é nazywa si¢ wyzyna. Czyz oczu nie macie?

Ale synowie nie byli skruszeni — jedno tylko podobalo im si¢ tutaj, ze z kazdym
rozumieli si¢ od razu i rozmawia¢ mogli swobodnie.

— Dlatego tez lepiej nie gadajcie wiele — przezornie napominat stary ojciec — po
co wszyscy majg wiedzie¢, zescie glupi?

W tej whasnie chwili weszli do groty krélewskiej, gdzie cale towarzystwo juz bylo ze-
brane, a zgromadzito si¢ z takg szybkoscia, jak gdyby wiatr je przyniést na swych bystrych
skrzydtach.

Lecz wszystko dla kazdego bylo juz przygotowane i nikt na brak wygody uskarza¢ sie
nie mdgl. Wodnika z cérkg umieszczono w wielkich kublach pelnych wody, ustawionych

Ztrofowad — upominaé, przywolywaé do porzadku. [przypis edytorski]
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dla nich przy stole zamiast krzesel, i twierdzili oboje z wielkim zadowoleniem, ze czuja
si¢ jak w domu.

Wszyscy zreszta siedzieli bardzo przyzwoicie, jak przystoi powaznym i dostojnym go-
$ciom, i jedli podtug najlepszych przepiséw; tylko norwescy obaj krélewicze kladli nogi
na stole i $miali si¢ glo$no, myslac, ze im wszystko wolno.

— Nogi pod stol! — krzyknat ojciec groznym glosem i postuchali, ale nie od razu.

Ktuli swoje sgsiadki ostrymi szyszkami, ktdrych mieli petne kieszenie, a potem zdjeli
buty dla wygody i kazali piastowaé® je cérkom krélewskim lub innym pannom, ktére
obok nich siedzialy.

Wszyscy patrzyli na nich z oburzeniem.

Ojciec tymczasem, stary kobold z Dovre, w koronie z lodu i szyszek sosnowych,
dowcipny i wesoly, opowiadal o swej ojczyinie, a wszyscy go stuchali z niezmiernym
zajeciem. Bo tez i umial méwié, zwlaszeza o tym, co kochal. To opisywal dumne, nagie
skaly krain pétnocnych wznoszace ku niebu lodem okryte czofa, to jasne kaskady wod
spadajacych z foskotem w przepascie i pryskajacych w storice $niezng piang; to o tososiach
méwit w tusce zlotej, za glosem harf cudownych plynacych pod wode; to o zimowej nocy
bez $witu poranka, bialej jak $niezne puchy i cichej, i dlugiej, gdy dzwonki sanek dzwigcza
gdzie$ w oddali, a ludzie biegaja na lyzwach po lodzie, przezroczystym jak woda, tak ze
pod spodem wida¢ rybki drobne, lekajace si¢ $wiatet ruchomych i cieni.

O, stary kobold umial opowiadaé! Zdalo si¢, ze widzisz to, o czym on méwi. Ot
i zabawa wiejska na tartaku, taficza dziewczeta, parobey $piewaja, stycha¢ turkot, tupanie,
krzyki: hu! ha! Porwal swoja sgsiadke, powazng Olszanke i jak chlopak wiejski pocatowat
glosno.

Hu, ha! Wszyscy z miejsc wstali, rozpoczal si¢ taniec. Cérki krélewskie taficzyly naj-
pierwsze. Bo i ktéz im doréwna? Taniec byt lekki, prosty, niby kolysanie na falach wiatru,
a nikt z zaproszonych nie mégt si¢ doé¢ napatrzy¢ na to czarodziejstwo.

Potem nastapily tarice sztuczne i solowe, rézne popisy. Do kroéset! Stary karzet poja¢
nie mogl, co si¢ robi z ich r¢kami i nogami. Wszystko rozstrzela si¢ na wszystkie strony,
zgina, prostuje, krazy, leci, spada, tylko w oczach migoce. A teraz krecg si¢ w kétko tak
szybko, ze kori-upidr i upidr-$winia patrzeé nie mogli na to, wstali od stotu, gdyz dostali
mdlodci.

— Prrr! — zawotat kobold — dosy¢ tego! Rekami i nogami wywija¢ umiecie, tego
wam nikt nie ujmie, ale chcialbym wiedzie¢, na coscie wigcej zdatne?

— Zaraz to zobaczysz — odrzekt krél Olch powaznie i skinat na najmlodsza z cérek.

Byta ona przejrzysta jak promieri ksiezyca, ze wszystkich siéstr najlzejsza, najdelikat-
niejsza: kiedy szta, weale ziemi nie dotykala stopa, a kiedy wzigta w usta bialy wi6rek,
znikneta z oczu. To byla jej sztuka.

Ale nie podobala si¢ staremu. Twierdzil stanowczo, ze nie chcialby takiej zony, a za-
pewne i zaden z jego synéw.

Druga cérka umiala chodzié bokiem, lezac jak cien ludzki, ktérego Olszanki nie maja.

Trzecia miala inny talent: u wodnicy z blota uczyla si¢ gospodarstwa i umiata przy-
rzadzaé seki olszowe, nadziewane i szpilkowane robaczkami $wictojariskimi.

— Z tej bedzie maz miat w domu dobrg gospodyni¢ — rzekt stary kobold, potrzasajac
glowa na znak, ze pi¢ wigcej nie chee.

Po niej wystapila czwarta. Ta miata wielkg harfe: gdy dotkneta pierwszej struny, wszy-
scy w grocie podniesli naraz lewa noge, gdyz koboldy w ogéle s3 maikutami; a skoro
uderzyta w drugg strune, wszyscy musieli robi¢, co jej si¢ podobato.

— To niebezpieczna zona — zauwaiyt stary, a obaj krélewicze z wielkim krzykiem
wybiegli na pagoérek, bo sztuk juz mieli dosy¢ i znudzito im si¢ w sali.

— A pigta? — spytal znowu kobold z Dovre.

— Ja nauczylam si¢ kocha¢ Norwegic — rzekta $miato Olszanka — i nie wyjde za
mgyz inaczej, tylko do Norwegii.

— Hm, hm! — rzekt stary krdl w koronie z lodu.

Ale najmlodsza siostra szepneta mu zaraz:

3piastowad — opiekowa sie (jak malym dzieckiem: noszac na rekach itp.). [przypis edytorski]
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— To dlatego, ze dowiedziala si¢ ze starej pie$ni norweskiej, iz kiedy $wiat si¢ skoriczy,
skaly norweskie jedne pozostang na pamigtke tego, co bylo. Wigc i ona chcee si¢ uda¢ do
Norwegii, bo si¢ okropnie boi korica $wiata.

— Ho, ho! — rzekt teraz glosno stary kobold i zapytal zaraz o siédma.

— Pierwej* szésta — poprawit go krél Olch powaznie, poniewaz umiat liczy¢.

Ale szésta nie chciala weale wyj$¢ do gosci.

— Mam do$¢ roboty, zeby méwi¢ ludziom prawdg — powiedziata niechetnie. —
Nikt si¢ nie troszczy o mnie, wolg siedzie¢ tu w kacie i szy¢ sobie szat¢ $miertelna.

Wystapita wicc siédma i ostatnia. Ta umiata opowiadaé. Ile chciata!

— Oto moje pig¢ palcéw — rzekt stary kobold z Dovre — opowiedz mi o kazdym
z nich co$ ciekawego.

A Olszanka ujela wesoto dlon kréla w koronie z lodu i szyszek sosnowych i zaczela
opowiadaé mu o kazdym palcu. Kobold $miat si¢ i kiwal glowa, a kiedy wreszcie doszia
do czwartego w zlotej obraczce, jakby czekat tylko na zar¢czyny, starzec rzekt wesolo:

— Trzymaj go mocno, bo twdj jest. Ciebie cheg wzigé za zone!

— Jeszeze dwdch bajek nie dopowiedziatam — bronila si¢ Olszanka.

— Dostuchamy ich w zimie — odpart kobold. — Musisz nam opowiedzie¢ jeszcze
bardzo wiele; o zielonej soénie i o brzozie bialej, o duchach i o mrozie trzaskajacym!
Ho, ho, bedziesz musiata opowiada¢, bo znasz si¢ na tej sztuce, jak niewielu! Zasigdzie-
my sobie dokola ogniska w kamiennym zamku moim, wibry sosnowe plong i strzelaja,
a my shuchamy i miéd popijamy ze ztoconego rogu starych norweskich kréléw. Czasem
odwiedza nas rusatka wodna i $piewa nam piesni pastusze gérali. Wesoto wtedy. Foso$
rzuca si¢ w potoku, uderza z sitg o kamienne $ciany i jasno, cicho, bialo. Tak, picknie
tam bardzo w mojej starej Norwegii. — Ale gdzie chlopaki?

Ach, gdzie chlopaki?

Bez szelek i kaftanéw, w rozpigtych koszulach, jak przystoi na mlode i zdrowe ko-
boldy, biegali obaj po szerokim polu, goniac ogniki biedne, azeby je zdmuchna¢. Biedne
ogniki, ktdre z taka checig przybyly na wezwanie kréla Olch i cheialy uswietnié jego uczte
swymi $wiatetkami.

— Céz to znéw za bieganie! — strofowat ich ojciec. — Nie wiecie nawet, ze wam
matke wziglem. Mozecie i wy takze wybra¢ po jednej z ciotek.

Ale mtodzi oswiadczyli, ze wolg si¢ goni¢, bi¢, ktéci¢, pi¢ zdrowie, ale do matzedstwa
zadnej nie czujg checi.

Wiec krzyczeli, gadali i wznosili zdrowie, az si¢ zmeczyli w koricu. Weedy, zdjawszy
ubrania, polozyli si¢ na stole i zasneli. Nic ich nie obchodzilo, co mysla o tym inni.

Stary kobold w koronie z lodu taficzyl z mlodg narzeczong dokola groty, a potem
zamienili z sobg obuwie, co jest daleko wlasciwiej niz zamieni¢ obraczki.

— Kogut pieje! — zawolala stara Olszanka, ktéra czuwala nad bezpieczenistwem zgro-
madzonych.

— Zamyka¢ okiennice, bo nas storice spali! — rozleglo si¢ trwozne wolanie.

I w mgnieniu oka zamknat si¢ pagorek.

Po starym drzewie znowu biegaly jaszczurki predko tam i na powrét i méwily jedna
do drugiej:

— Ach, jak mi si¢ podobal stary go$¢ norweski!

— Mnie lepiej® podobali si¢ chlopcy — rzekt robak ziemny.

Ale ten biedak nie ma oczu i nie widzi.

4pierwej — najpierw. [przypis edytorski]
Slepiej — dzié popr.: bardziej. [przypis edytorski]
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